Family Company

& Flea..

MATA CHINCHES DE CAMA Y PULGAS |

KILLS BED BUGS & THEIR EGGS
MATA CHINCHES Y SUS HUEVOS

Kills Dust Mites, Lice & Ticks

Mata Acaros Del Polvo, Piojos y Garrapatas

Non-Staining On Water-Safe
Fabrics & Surfaces
o Mancha Superficies ni Materiales Lavables

Spray 2
Ways!

ACTIVE INGREDIENTS: gig Ared
3-phenoxybenzyl-(1RS, 3RS, 1RS, 3SR)-2,
2-dimethyl-3-(2-methylprop-1-enyl)
cyclopropanecarboxylate «0.40%
**N-Octyl bicycloheptene
dicarboximid, .1.53%

98.07%

Tight Spots

%o CAUTION
MANTENER FUERA DEL
ALCANCE DE LOS NINOS

4
PRECAUCION:kscouass -

**MGK®264, Insecticide Synergist
Registered trademarks
of McLaughlin Gormley King Company

NET WT. 17.5 OZ.
(1LB.1.50Z) 496 g

DEFENSE
SYSTEM

ATTACK
BUGS®

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN

o SEEADDITIONAL PRECAUTIONARY
o STATEMENTS ON BACK.

EN LA PARTE POSTERIOR.

A family company since 1886. q Y

DIRECTIONS FOR USE

Itis a violation of Federal law to use this product in a manner inconsistent with its labeling.

USER RESTRICTIONS: This product is for indoor residential use only. THIS PRODUCT
IS NOT FOR USE ON HUMANS. If lice infestation should occur on humans, use a
product fabeled for use on humans. Do not apply this product in a manner that will
contact adults, children, or pets either directly or through drift. Remove or cover
exposed food and drinking water before application. Remove pets, birds, cover fish
aquariums, and tum aquarium systems off before spraying. Do not allow adults,
children, or pets to enter the treated area until sprays have dried. Do not use treated
article until spray has dried. Do not apply more than one time per day.

SHAKE WELL BEFORE EACH USE.

Hold container upright. Do not spray into air. Apply o surfaces only. Use in well ventlated
areas. Spray an inconspicuous area first o test for possible staining. Hold can about 8 to 10"
from surface being sprayed. Point spray opening toward surface and press button firmly.
Spray each square foot for about 5 Seconds, or unil surfaces are damp. Avoid excessive
wetting. Do not wet surfaces or articles to the point of runoff or drip. Vacate room after
treatment and ventlate before reoccupying. Watt for surfaces to dry and wash articles or
bedding before use. TO KILL BED BUGS: Using the applicator tip, spray mattress and box
spring seams, edges and tufts as a spot treatment where bed bugs hice. Hit as many bugs as
possible. Spray into cracks and crevices of the headboard, bed frame, surrounding
baseboards, flooring, wall hangings, dressers and furniture. With tip down, apply as a surface
spray to larger areas like botioms of matiresses and box springs, carpets around beds, floor
and floor coverings, under and in furniture, luggage, garments, closets and drapes.
Thoroughly clean, vacuum and air-out mattresses and box springs. TO KILL BED BUG EGGS:
Using the applicator tip, spray matiress and box spring seams, edges, tufts, cracks and
crevices around headboards and bed frames. With tip down, spray each square foot for about
13 seconds or unil these surfaces are damp. TO KILL LICE: Spray only those garments,
parts of bedding, including mattresses and furniture that cannot be either laundered or
(ry-cleaned. This product is not for use on humans. If lice infestation should occur on
humans, use a product labeled for use on humans. TO KILL FLEAS AND TICKS: Spray areas
where dogs and cats sleep and around baseboards, windows, door frames, wall cracks and
floors. Spray around beds, furniture and dogs’ and cats’ habitat. Spray sleeping areas,
beding, floor and floor coverings where dogs and cats are kept. Use only a recommended
pet spray on dogs and cats. This product is not for use on pets. TO KILL DUST MITES:
‘Thoroughly vacuum entire room concentrating on areas where dust mites congregate such
as mattresses, box springs, headboards, walls, floars, carpeting, and baseboards. Spray
surfaces unil damp. T0 KILL CLOTHES MOTHS AND CARPET BEETLES: Apply as a spot
treatment to cracks and crevices around baseboards, floorboards, furniture and the edges of
carpet. Apply as a surface spray to carpets, rugs, closets, baseboards, furniture, floors and
floor coverings. For carpets and rugs, get the spray down into the base where the larvag are
feeding. Spray upper and lower surfaces where possible.

STORAGE AND DISPOSAL

PESTICIDE STORAGE: Protect from freezing. Always store this product in the original
container away from heat or open flame. Store in a cool, dry place that is inaccessible to
children and animals. CONTAINER DISPOSAL: Do Not Puncture or Incinerate! If empty:
This container may be recycled. Before offering for recycing, empty the container by using
the product according to the label. If recycling is not available, place in trash. If partially
filled: Call your local solid waste agency or 1-800-529-3394 for disposal instructions.
Never place unused product down any indoor or outdoor drain.

PRECAUTIONARY STATEMENTS

HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS
CAUTION: Harmful if absorbed through skin. Avoid contact with skin, eyes, or
clothing. Wash hands thoroughly with soap and water after handling and before
eating, drinking, chewing gum, using tobacco, and before using the toilet.
Remove and wash contaminated clothing before reuse.

FIRST AID
IF ON SKIN OR CLOTHING: Take off contaminated clothing. Rinse skin immediately with
plenty of water for 15-20 minutes. Call a poison control center or doctor for treatment
advice. Have the product container or label with you when calling a poison control center
or doctor, or going for treatment. For additional information on this product including
health concerns, medical emergencies or pesticide incidents, you
may call 1-800-558-5252.

PHYSICAL OR CHEMICAL HAZARDS:

FLAMMABLE. CONTENTS UNDER PRESSURE. Do not use or
store near heat or open flame. Do not puncture or incinerate
container. Exposure to temperatures above 130°F may cause
bursting. Do not apply this product around electrical
equipment due to the possibility of shock hazard.

Questions? Comments?

(Call 800-558-5252 or wirite Helen Johnson

Sold by: ©2014 S.C. Johnson & Son, Inc.

Racine, W1 534032236 USA
AllRights Reserved
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INSTRUCCIONES DE USO
Se considera una violacion a a ley federal usar este producto con fines que no sean los indicados en la
etiqueta. RESTRICCIONES PARA EL USUARIO: Este producto s solo para uso en el interior de dreas
idenciales. ESTE PRODUCTO NO ES APTO PARA USQ EN HUMANOS. En caso de infestacidn de
piojos en humanos, utiice un producto indicado para uso en humanos. No aplique este producto de
forma que entre en contacto con adultos, nifios o mascotas, ya sea directamente 0 a través del
desplazamiento del producto. Quite o cubra los alimentos y el agua para beber que se encuentren
expuestos antes de [a aplicacion. Antes de rocr, reire las mascotas y los péjaros, cubra los acuarios y
apague los sistemas del acuario. No permita el ingreso de aduttos, nifios o mascotas al drea frafada
hasta que el producto rociado se haya secado. No utilice el elemento tratado hasta que el producto
rociado se haya secado. No aplique més de una vez al dia.
AGITE BIEN ANTES DE USARLO.
Sostenga el envase en posicion vertical. No racie al aire. Aplique solo en las superficies. Utiice en dreas
bien ventiladas. Rocie primero en un drea que no esté a la vista para determinar si deja manchas.
Sostenga el envase a 8 0 10" aproximadamente de la superficie que desea rociar. Apunte el disparador
hacia la superficie y apriete el bot6n con firmeza. Rocie Sobre cada pie cuadrado durante 5 segundos
aproximadamente 0 hasta que las superfcies estén himedas. Evite humedecer excesivamente. No
humedezca las superficies o los elementos al punto que el producto se escurra o gotee. Salga de la
habitaci6n después del tratamiento y ventile antes de volver a ocuparia. Espere que [as Superficies se
sequen y lave los elementos o fa ropa de cama antes de uilizarlos. PARA MATAR CHINCHES: Utiizando
I boquila del aplicador, rocfe costuras de colchones y somieres, bordes y bodogues a modo de
tratamiento localizado donde se esconden fas chinches. Eliming tantas chinches como sea posible. Rocie
dentro de as grietas y fisuras en la cabecera, el armazon de la cama, los zocalos circundantes, el iso, los
tapices, la cmoda y ofros muebles. Con la boguilla hacia abajo, apliquelo como un atomizador de
superficies en dreas més grandes como la parte inferior de colchones y somieres, las alfombras
alrededor de camas, el piso y los protectores de pisos, debajo y dentro de los muebles, valiias, prendas,
roperos Y cortinas. Limpie, aspire y ventile bien los colchones y somieres. PARA MATAR LOS HUEVOS
DE LAS CHINCHES: Utilizando la boquila del aplicador, rocie costuras de colchones y somieres, bordes,
bodoques, grietas y fisuras lrededor de cabeceras y armazones de camas. Con la boquila hacia abajo,
Tocie Sobre cada pie cuadrado durante 13 segundos aproxima damente o hasta que las superficies estén
himedas. PARA ELIMINAR PI0JOS: Rocie solo [a ropa, la ropa de cama, los colchones y los muebles
(que no Se puedan [avar o fimpiar en seco. Este producto no es apto para uso en humanos. En caso de
infestacion de piojos en humanos, utiice un producto indicado para uso en humanos. PARA MATAR
PULGAS Y GARRAPATAS: Rocie las dreas donde duermen perros y gatos y alrededor de los zdcalos, las
ventanas, los marcos de las puertas, las grietas en las paredes y los pisos. Rocie lrededor de camas,
muebles y el habitat de los perros y gatos. Rocie el drea de dormir y la cama de las mascotas, el piso y
los protectores de pisos donde permanezcan los perros y gatos. En perros y gatos, utilice solo un
atomizador recomendado para mascotas. Este producto no es apto para uso en mascotas. PARA
ELIMINAR ACAROS: Aspire bien toda la habitacin, concentrandose en areas donde se congreguen los
dcaros, como colchones, somieres, cabeceras de camas, paredes, pisos, protectores de pisos y zdcalos.
Rocie as superficies hasta humedecerlas. PARA MATAR POLILLAS DE ROPA Y DE ALFOMBRA: Aplique,
amodo de tratamiento localizado, en grietas y fisuras alrededor de zdcalos, pisos de madera, muebles y
en los bordes de las alfombras. Apliguelo como un atomizador de superficies sobre alfombras, tapetes,
Toperos, zdcalos, muebles, pisos y protectores de pisos. Para alfombras y tapetes, rocie el producto enla
base donde las larvas se alimentan. Rocie las superficies superiores e inferiores cuando sea a posibl.

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACIO

ALMACENAMIENTO DEL PESTICIDA: Evite que se congele. Siempre guarde este producto en el
recipiente original lejos del calor o de zonas donde haya llamas expuestas. Guarde el producto en un
lugar fresco y seco que sea inaccesible para nifios y mascotas. DESECHO DEL ENVASE: iNo lo
perfore niincinere! Si esté vacio: Este envase se puede reciclar. Antes de ofrecerlo para su reciclaje,
vacie el envase utilizando el producto segin lo indicado en la etiqueta. Si el reciclado no esta
disponible, col6quelo en la basura. Si esta parcialmente lleno: Liame a la agencia de desechos
solidos local o al 1-800-529-3394 para obtener instrucciones sobre cmo desechar el producto.
Nunca deseche el producto sin usar en drenajes interiores o exteriores.

PRECAUCIONES
RIESGOS PARA LAS PERSONAS Y LOS
ANIMALES DOMESTICOS

PRECAUCION: Es perjudicial si se absorbe a través de la piel. Evite el contacto con [a pil, los ojos
y la ropa. Lavese bien las manos con agua y jabon después de manipular el producto y antes de
comer, beber, mascar chicle, uilizar fabaco o usar instalaciones sanitarias. Quitese la ropa
contaminada y lévela antes de volver a usarla.

> PRIMEROS AUXILIOS
I TOCA LA PIEL 0 LA ROPA: Quitese la ropa contaminada. Enjuague la piel
inmediatamente con abundante agua durante 15 a 20 minutos. Llame a un
centro de control de intoxicaciones 0 a un médico para recibir asesoramiento
sobre el tratamiento. Tenga el envase o la efiqueta del producto amano al lamar
al centro de control de infoxicaciones 0.a un médico, 0 al i a recibir tratamiento.
Para obtener informacion adicional sobre este producto incluso inquietudes
relacionadas con la salud, emergencias médicas o incidentes con pesticidas,
puede lamar al 1-800-558-5252.
RIESGOS FISICOS 0 QUIMICOS:
INFLAMABLE. CONTENIDO BAJO PRESION. No o utilice ni guarde cerca del calor
0 de zonas donde haya llamas expuestas. No perfore ni incinere el envase. La
exposicion a femperaturas superiores a 130 °F puede causar una explosion. No
aplique este producto cerca de equipos eléciricos porque puede recibir una
> descarga eléctrica.
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DEFENSE SYSTEM

Helps you work smarter, not harder, to fight bugs. ‘

SISTEMA DE DEFENSA'
Ayuda a combatir los insectos de manera mds inteligente I
Y con poco esfuerzo. |
Visite www.raidkillsbugs.com para identificar su insecto

L ysgn |
Visit raidkillsbugs.com to identify your bug and best treatment plan. ‘ e et ient)

* La deteccion temprana es crucial para solucionar
el problema de las chinches.

* Busque las chinches en bodoques y costuras de colchones, detrds de la
cabecera y en grietas y fisuras en el armazon de la cama.

SUGERENCIAS ° Sive sefiales de chinches, lave la ropa de cama, mantas y cobertores
con agua caliente. Séquelos a temperaturas altas.

» * Aspire la alfombra alrededor de la cama y los muebles que puedan estar
3 . 0 infestados. Elimine la mayor cantidad de chinches y huevos posible.

* Quizds sea necesario repetir la aplicacion durante los prdximos 2 meses.

o Early detection is critical to solving bed bug problems.

e Look for bed bugs in tufts and seams of mattresses, behind the
headboard and in cracks and crevices of the bed frame.

o [fyou see signs of bed bugs, wash linens, blankets and bed
covers in hot water. Dry using the high heat setting.

o Vacuum carpet around the bed and any furniture suspected to be
infested. Remove as many bed bugs and eggs as possible.

* Repeat applications may be needed over the next 2 months.

: Use This Product To:
: KILL BUGS ON CONTACT

Permanent Adhesive

Utilice Esta Producto Para:

MATA INSECTOS AL CONTACTO :

ATACA * Utilice para matar chinches, [
INSECTOS pulgas y garrapatas al contacto.

ATT%CK *Use to kill bed bugs,
fleas and ticks on contact.

KILLS * Bed Bugs * Bed Bug Eggs * Carpet Beetles
 Clothes Moths ¢ Dust Mites © Fleas ¢ Lice ® Ticks Label }ErGel\

7 BeforeUse, v

MA TA * Chinches * Huevos de Chinches ¢ Polillas de Alfombra

* Polillas de Ropa ® Pulgas ® Garrapatas ® Piojos ® Acaros






